minutos. Quitar las lentes de contacto, i llea y resulta fécil. Sequir

N acrando.En cas deintainctinea Consutar aun i, ipersise

DANGER: Flammable liquid and vapor. Causes skin irritation. May
cause an allergic skin reaction. Causes serious eye irritation. May
cause respiratory iritation. Suspected of causing genetic defects. May
damage fertility or the unborn child. Causes damage to organs through
prolonged or repeated exposure. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN,
Prevention: Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and
other ignition surces. NO' SMOKING. Avaid breathing dustfume/gasimist/
vapors/spray. Wash hands thoroughly after handing. Use only outdoors or
inawell-ventlated area. Wear protective gloves/protective clothing/eye
protection/face proection. Groundibond container and receving equipment.
Use explosionproaf electrical/ventilating/lighting/equipment. Use only
on-sparking tool. Take precautionary measures against stafic discharge.
Response; First Aid: Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel
unveel IF ON'SKN: Wash with plety of soap and water IF ON SKIN or hai:
Take offimmediately all contaminated clothing. Rinse kin with water/Shower.
[F INHALED: Remove persan to fresh air and keep comfortabl for breathing.
[F IN'EYES: Ringe cautiously with water for Several minutes. Remave contact
lenses,if present and easy to do. Continue rinsing. I skin iritaon occurs:
(et medical advice/atention. I eye irafion persists: Get medial advice/
attention. In case of fire: Use alcool flm forming foam, carbon dioxide,
dry chemical, dry sand or water fog to extinguish. Storage: Store
locked up in & coo,dry, well-ventited place. Keep container tighty closed.
Disposal: Dispose of contents in accordance with local,state, provincial
and ederalrequlations. Note: 2% of the mixiure consists of ingredient(s) of
unknown acute tocty. A\ WARNING: Cancer- www P6SWamings.ca.gov.

PELIGRO; Liguidos y vapores inflamables. Provoca iritacidn cutinea.
Pugde provocar una reaccion alérgica en fa piel. Provoca iitacion ocular
grave. Puede imitar las vias respiratorias. Se sospecha que ocasiona
defectos geneticos. Puede perjudicar a fertilidad o daiar alfeto, Provoca
dafios en los drganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIROS. Prevencin: Nentener
lejaco del calor,de superficies calintes, de chispas, de lamas abieres y de
cualguer o fuente de gniion. NO FUMAR Eitar respiar el polvolel humoel
gasta nieblaos vapores!e! agrosol. Lavarse los manos concienzudamente tras
|2 manipulacion. Ulizar (nicaments en exterires o en un lugar ien ventiado.
Lver quantes/prendaslgatas/méscara de proteccin. Conectar a ieralenlace
equipotencial del recipiente y del equipo de recepeion. Utizar un material
elctricn, de ventiacion o de iuminacion/antdefiagrante. Utizar Unicamente
herramientas que no produzcan chispes. Tomar medides de precaucion conra
descargas elctrostcas. Respuesta: Primeros Auxiios: Liamar a un CENTRO
DE INFORMACIONTOXICOLOGICA o un médico en caso de melestar Se necesita
un ratamientoespecfic (veren eta eiqeta. N CASO DE CONTACTO CONLA
PEL: Lavar ¢on aguay jabén abundantes. N CASO DE CONTACTO CON LA PIEL
(oelpelo: utr inmediaamentetodas s rendascontamindas. Acrarse
il con agua/ducharse. EN GASO DE INHALACION: Transportar a fa persona al
e orey mantenera en una posicin que e faciite a resprecion,EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0J0S: Acrar cuidadosamente con agua durante vaios
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[aritacidn ocular: Consultar a un médico. Quitar fa prendas contaminadas
| lavarlas antes de volver a usarls. En caso de incendio: Utlizar espuma
del alcool, didrido de carbono, producto quimico seco, arena o niebla
de agua para extinguir. Almacenamiento: Guardr b2jo lave en un lugar
fresco, seco y bien ventiado. Mantenga el recipiente herméticamente
cerrado. Eliminacion: Eiminar el contenido de acuerdo con les ordenanzas
locales, las ordenanzas estatales, provinciales y as ordenanzas federales.
Nota: 2% de [a mezcla consiste de ingredientes de toxicidad aguda
desconcida. 4\ ADVERTENCIA: Cancer- www PG5Wamings.ca.qor.

DANGER: Liquide et vapeurs inflammables. Provoque une irrtation
cutanée. Peut provoquer une allergie cutanée. Provogue une sévére
imitation des yeux. Peut iriter les voies respiratoires. Susceptible
tinduire des anomalies génétiques. Peut nuire a a fertlté ou au foetus.
Risque avéré deffets graves pour s organes  a suie d'expositions
répétées ou d'une expositon prolongge. TENIR HORS DE PORTEE DES
ENFANTS. Prévention: Tenir a Icart de la chaleur, des surfaces chaudss,
ds etncels, des fammes nues et de outs aute source dinflammatio.
NE PAS FUMER, Evite de respirer les poussieres/fumées/gaz/brouillerds/
vapeursfaérosols. S¢ aver les mains soigneusement aprés manipulaton.
Utiser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventile. Porter
des gants de protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des yeux/du visage. Mise  la tereflaison équipotentielle
du récipint et du matéril de réception. Utiser du matérel lectriquelde
ventilation/d'éclairage/antidéflagrant. Ne pas utliser d'outils produisant
des étincelles. Prendre des mesures de précaution contre les décharges
Electrostatiques. Intervention: Premiers Secours: Appeler un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecinen cas de malaise. Tratement spécfique voi sur
cete efiquete. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment
' et au savon. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou ls cheveux):
Enlever immediatement tous les vétements contamings. Rincer la peau
I'eau/Se doucher.EN CAS D'INHALATION: Transportr 2 personne a extéreur
¢t la maintenr dans une posiion ol ll peut confortablement respier. EN
CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentiles de contactsifa victime en porte ¢t si
¢l peuvent éte facilement enlevées, Continuer & incer En cas d'irtaton
cutanée: Consulter un médecin, i liritation oculaie persise: Consuter un
médecin. Enlever les vétements contaminés et es laver avant réutiisafon.
En cas dincendie: Uiiser mousse d'alcool, dioxyde de carhone, produit
chimique sec, le sable ou eau pulverisée pour éteindre. Entreposage:
Stocker dang un endrot, frais bein vente. Meintenir e recipent ferme
de maniere etanche. Garcer sous clef. Elimination: Eiminer le contenu
conformément aux réglementations locales, provinciles e es loi fédérales.
Note: 2% du melange constitu de composent(s) de toxicté aigué inconne.
ASRVERTISSEMENT: Cancer- www.PG5Warnings.ca gor.
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For Use With All Colorfast EX
_Extended Life Aliphatic Polyurethane Topcoats

_ Para Usar con las Capas de Poliuretano Alifatico de Larga Duracion Colorfast EX
A Utiliser Avec les Revétements en Polyuréthane Aliphatique Longue Tenue Colorfast EX

1U.S.Quart|946 mL

AT

For Industrial or Professional Use Only
Solo para Uso Industrial y Profesional = Utilisation Industrielle ou Commerciale Seulement

This additive is for Colorfast EX Extended Life Aliphatic Polyurethane products only.
Refer to the coating’s Technical Data Sheet for optimal application air temperature,
dry times, recommended film thickness and practical coverage. For use in areas of
repeated heavy abrasion, including mechanical wear and repeated scrubbing with
industrial solvents, cleaners or scouring agents.

Usage: The additive ratio is dependent on your application method, temperature and
humidity. For additional information, refer to the product’s Technical Data Sheet or visit
www.modernmasters.com.

Este aditivo es solo para productos de poliuretano alifatico de larga duracion
Colorfast EX. Consulte la ficha de informacion técnica del revestimiento para
conocer la temperatura 6ptima del aire al momento de la aplicacion, el tiempo de
secado, el espesor de capa recomendado y la cobertura préctica. Para uso en areas
con abrasion intensa y repetida, incluidos el desgaste mecanico y el restregado
repetido con solventes, limpiadores o productos abrasivos de uso industrial

Uso: La proporcion de aditivos depende de su método de aplicacion, la temperatura y la
humedad. Para obtener informacin adicional, consulte la ficha de informacion técnica
del producto o visite www.modernmasters.com

Cet additif est uniquement destiné aux produits en polyuréthane aliphatique a
durée de vie prolongée Colorfast EX. Consultez la fiche technique du revétement
pour la température de I’air d’application optimale, les temps de séchage,
I’épaisseur de couche recommandée et la couverture pratique. Pour une utilisation
dans les zones de forte abrasion, incluant 'usure mécanique, le frottement répété
alaide de solvants, de nettoyants et de produits abrasifs industriels.

Utilisation: Le rapport d’additif dépend de votre méthode d’application, de la température
et de I'humidité. Pour plus d’informations, consultez la fiche technique du produit ou
visitez www.rustoleum.com/industrial
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DANGER: Harmful if inhaled. Causes serious eye irritation.
Highly flammable liquid and vapor. May cause drowsiness
or dizziness. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Prevention:
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and
other gnition sources. NO SMOKING. Avoid breathing dust/fume/
gas/mist/vapors/spray. Wash hands thoroughly after handiing. Use
only outdoors or in a well-ventilated area. Wear protective gloves/
protective clothing/eye protection/face protection. Ground/bond
container and receiving equipment. Use explosion-proof electrical/
ventilating/lighting/equipment. Use only non-sparking tools. Take
precautionary measures against static discharge. Response: First
Aid: IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated
clothing. Rinse skin with water/shower. IF INHALED: Remove person
to fresh air and keep comfortable for breathing. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses,
if present and easy to do. Continue rinsing. Call a POISON CENTER
or doctor/physician if you feel unwell. If eye irritation persists:
(et medical advicefattention. In case of fire: Use alcohol film
forming foam, carbon dioxide, dry chemical, dry sand or water
fog to extinguish. Storage: Store locked up in a cool, dry, well-
ventilated place. Keep container tightly closed. Disposal: Dispose
of contents in accordance with local, state, provincial and federal
requlations. 4\ WARNING: Cancer— www.P65Warnings.ca.gov.

PELIGRO: Nocivo en caso deinhalacion. Provoca rritacion ocular
grave. Liquido y vapores muy inflamables. Puede provocar
somnolencia o vértigo. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE
L0S NINOS. Prevencin: Mantener lejado del caor, e superficies
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier ofra fuente
de ignicion. NO FUMAR. Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la
nigblaflos vapores/el agrosol. Lavarse los manos concienzudamente
tras la manipulacion. Utilizar dnicamente en exteriores 0 en un
lugar bien ventilado. Llevar quantes/prendas/gafas/méscara de
proteccion. Conectar a tierralenlace equipotencial del recipiente y del
equipo de recepcin. Utiizar un material eléctrico, de ventiacion o
de iluminacion/antideflagrante. Uilizar (nicamente herramientas
que no produzcan chispas. Tomar medidas de precaucion contra
descargas electrostéticas. Respuesta: Primeros Auxilios: EN CASO
DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente
todas las prendas contaminadas. Aclararse a piel con ague/
ducharse. EN CASQ DE INHALACION: Transportar a la persona
aire libre y mantenerla en una posicidn que e facilte la respiracidn.
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Aclarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si
lleva y resulta fécil. Seguir aclarando. Liamar a un CENTRO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA 0 a un médico en caso de malestar.
Si persiste la ritacion ocular: Consuttar a un médico. En caso de
incendio: Utilizar espuma del alcohol, didxido de carbono,
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producto quimico Seco, arena o niebla de agua para extinguir.
Almacenamiento: Guardar bajo llave en un lugar fresco, seco y
bien ventilado. Mantenga el recipiente herméticamente cerrado.
Eliminacidn: Eliminar el contenido de acuerdo con as ordenanzas
locales, fas ordi estatales, provinciales y las ord
federales. /A ADVERTENCIA: Cancer- www.P65Warings.ca.gov.

DANGER: Nocif par inhalation. Provoque une sévere irritation
des yeux. Liquide et vapeurs trés inflammables. Peut provoquer
somnolence ou vertiges. TENIR HORS DE PORTEE DES
ENFANTS, Prévention: Tenir & Iécart de la chaleur, des surfaces
chaudes, des fincelles, des ﬂammes nues et de toute autre source
dnflammation. NE PAS FUMER. Eviter de respirer les poussigres/
fumées/gaz/brouillards/vapeurs/agrosols. Se laver les mains
soigneusement aprés manipulation. Utiiser seulement en plein air
ou dans un endroit bien venti. Porter des gants de protection/des
vétements de protection/un équipement de protection des yeux/
du visage. Mise & la terre/iaison équipotentielle du récipient et du
matériel de récepton. Utliser du matéril électrique/de ventilation/
éclairage/antidéflagrant. Ne pas utiliser d'outls produisant des
étinceles. Prendre des mesures de précaution contre les décharges
électrostatiques. Intervention: Premiers Secours: EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement
tous les vétements contaminés. Rincer la peau & I'eau/Se doucher.
EN CAS D'INHALATION: Transporter la personne & l'extérieur et la
maintenir dans une position ol elle peut confortablement respirer.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution &
'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentiles de contact
i la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer  rincer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin
en cas de malaise. Si lmitation oculaire persiste: Consufter un
médecin. En cas d'incendie: Utiliser mousse d'alcool, dioxyde
de carbone, produit chimique sec, le sable ou eau pulvérisée
pour éteindre. Entreposage: Stocker dans un endrott, frais bein
venti. Mainteni Ie recipient ferme: de maniere etanche. Garder
Sous clef, Elimination: Efiminer e contenu conformément aux
réglementations locales, provinciales et les lois fédérales. A
AVERTISSEMENT: Cancer- www.Pg5Warnings.ca.gov.

NJ & PA Right-to-Know
Propylene Carbonate.
Reetone.

Propylene Oxice
Water.

\OC Max: <50 gL
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For Industrial or Professional Use Only
Solo para Uso Industrial y Profesional = Utilisation Industrielle ou Commerciale Seulement

This reducer is for Colorfast EX Extended Life Aliphatic Polyurethane products only.
Refer to the coating’s Technical Data Sheet for optimal application air temperature,
dry times, recommended film thickness and practical coverage. For use in areas of
repeated heavy abrasion, including mechanical wear and repeated scrubbing with
industrial solvents, cleaners or scouring agents.

Reducing: The reducing ratio is dependent on your application method, temperature and
humidity. For additional information, refer to the product’s Technical Data Sheet or visit
www.modernmasters.com.

Este reductor es solo para productos de poliuretano alifatico de larga duracion
Colorfast EX. Consulte la ficha de informacion técnica del revestimiento para
conocer la temperatura ptima del aire al momento de la aplicacion, el tiempo de
secado, el espesor de capa recomendado y la cobertura practica. Para uso en areas
con abrasion intensa y repetida, incluidos el desgaste mecanico y el restregado
repetido con solventes, limpiadores o productos abrasivos de uso industrial
Reduccion: La relacion de la reduccion depende de su método de aplicacion, la
temperatura y la humedad. Para obtener informacion adicional, consulte la ficha de
informacion técnica del producto o visite www.modernmasters.com

Ce réducteur est uniquement destiné aux produits en polyuréthane aliphatique a
durée de vie prolongée Colorfast EX. Consultez la fiche technique du revétement
pour la température de 'air d’application optimale, les temps de séchage,
I’épaisseur de couche recommandée et la couverture pratique. Pour une utilisation
dans les zones de forte abrasion, incluant 'usure mécanique, le frottement répété
a I'aide de solvants, de nettoyants et de produits abrasifs industriels

Réduction: Le rapport de réduction dépend de votre méthode d’application, de la
température et de I'humidité. Pour plus d’informations, consultez la fiche technique du
produit ou visitez www.rustoleum.com/industrial.
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DANGER: Causes serious eye iritation. Highly flammable liquid and
vapor. May cause drowsiness or dizziness. May cause respiratory
iritation. Causes skin irritation. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN,
Prevention: Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames
and other igniton sources. NO SMOKING. Avoid breathing dust/fume/
gas/mistivapors/spray. Wash hands thoroughly after handing. Use only
outdoors or in a well-ventiated area. Wear protective gloves/protective
lothingeyi i protection. containgr and
receiving equipment. Use explosion-proof electrical ventlatingighting/
equipment. Use only non-sparking tools. Take precautionary measures
against static discharge. Response: First Aid: IF ON SKIN: Wash with
plenty of soap and water. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately
all contaminated clothing. Ringe skin with water/shower. IF INHALED:
Remove person to fresh ir and keep comfortable for breathing. IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rining. Call a POISON CENTER
or doctor/physicianif you feel unwell I kin iitation occurs: Get medical
advicefattention. f eye rmitaton persists: Get medical advice/attention.
Take off contaminated clothing and wash it before reuse. In case of
fire: Use alcohol film forming foam, carbon dioxide, dry chemical,
dry sand or water fog to extinguish. Storage: Store locked up in a
cool, dry, well-ventiated place. Keep container tighty closed. Disposal:
Dispose of contents in accordance with local, tate, provincial and ederal
requlations. 4\ WARNING: Cancer- www. P63Warings ca gov.

PELIGRO: Provoca irritacion ocular grave. Liquido y vapores muy
inflamables. Puede provocar somnolencia o vértigo. Puede irritar las
vias respiratorias. Provoca irrtacion cutdnea. MANTENER FUERA DEL
ALGANCE DE L0S NIROS. Prevencidn: Mantener alejado del calo, de
superfices calintes, de chispas, de llamas abiertas y de culquier ofra
fuente de ignicidn. NO FUMAR. Evitar respirar el polvolel humolel ges/
[a ieblaflos vapores/el agrosol. Lavarse los manos conclenzudamente
tras la manipulacidn. Utilizar Gnicamente en exteriores o en un luger
bien ventilado. Llevar quantes/prendas/gafasiméscara de proteccion.
Conectar a tiemra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de
recepcion. Utlzar un materialeléctrico, de ventilacion o de iluminacion/
antideflagrante. Utiizar dnicamente herramientas que no produzcan
chispas. Tomar medides de precacion contra descargas electrostatcas.
Respuesta: Primeros Auxilios: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
Lavar con agua y jabdn abundantes. EN CASO DE CONTACTO CON LA
PEL 0 ¢ pelj: Qutar nmeciatamente todas e rendes contaminades.
Aclararse la piel con aqua/ducharse. EN CASO DE INHALACION:
Transportar a la persana al aire lire y mantenerla en una posicion que le
faciite 1a respiracidn. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Aclarar
clidadosamente con agua durante varios minutos. Qutar fas lentes de
contacto, silleva y resuita ficl. Sequir aclarando. Llamar a un CENTRO DE
[NFORMACION TOXICOLOGICA 0.2 un médico en caso de malesta. En caso
deiritacion cuténea: Consultaraun medico. Sipersiste a ftacidn oculr:
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Consultar a un medico. Quitr las prendas contaminadas y lavarlas antes
de volver a usarlas. En caso de incendio: Utiizar espuma del alcohol,
dicido de carbono, producto quimico Seco, arena o niebla de agua
para extinguir. Almacenamiento: Guardar bajo lave en un lugar fresco,
5eco y bien ventiado. Mantenga el recipiente herméticamente cerado.
Eliminacion: Eliminar el contenido de acuerdo con las ordenanzas
locales, s ordenanzas estatales, provinciales y las ordenanzas federales.
AADVERTENCIA: Céncer- wiw P63Wamings.ca gov.

DANGER: Provoque une sévere iitation des yeux, Liquide et vapeurs
trés inflammables. Peut provogquer somnolence ou vertiges. Peut
irriter les voies respiratoires. Provoque une irrtation cutange.
TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS, Prévention: Tenir & 'écart de
I chleur, des suraces chaudes, des étncelles, des flammes nues et
e toute autre source d'inflammation. NE PAS FUMER. Eviter de respirer
les poussiéres/fumégs/gaz/broulards/vapeurs/agrosols. Se laver les
mains soigneusement aprés manipulation. Utiiser seulement en plein
air ou dans un endro't bien venti. Porter des gants de protection/des
vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du
visage. Mise & a terrelaison équipotentell du récipient et du mtérel
de réception. Utiiser du matériel €lectrique/de ventiation/d'éclairage/
antidéfiagrant, Ne pas utiisr d'outils produisant des étincelles. Prendre
des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques.
Intervention: Premiers Secours: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAL:
Laver abondamment & I'eau et au savon. EN CAS DE CONTACT AVEC
LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements
contamings. Rincer la peau & Feau/Se doucher. EN GAS D'INHALATION:
Transporter fa persome & Fextérieur et la maintenir dans une positon
0l elle peut confortablement respirer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: Rincer avec précaution & 'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lenills de contact i la victime en porte et si elles peuvent e
faclement enlevées. Continuer & incer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON
0u un médecin en cas dg malaie. En cas d'itation cutanée: Consuiter
un médecin, Si lirrtation oculaire persiste: Consulter un médecin.
Enlever les vétements contamings et les laver avant rétiisation. En cas
dincendie: Utliser mousse d'alcool, dioxyde de carbone, produit
chimique sec, le sable ou eau pulvérisée pour éteindre. Entreposage:
Stacker dans un endrot, frais bein ventie. Meinteni” e recipent ferme
de maniere etanche. Garder sous clf, Efimination: Efiminer le conenu
conformément aux réglementations locales, provinciales et les lois
fédérales. A\ AVERTISSEMENT: Gancer- wiw PBSWarings.ca.gov.

NJ & PA Right-to-Know
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For Industrial or Professional Use Only
Solo para Uso Industrial y Profesional = Utilisation Industrielle ou Commerciale Seulement

This reducer is for Colorfast EX Extended Life Aliphatic Polyurethane products only.
Refer to the coating’s Technical Data Sheet for optimal application air temperature,
dry times, recommended film thickness and practical coverage. For use in areas of
repeated heavy abrasion, including mechanical wear and repeated scrubbing with
industrial solvents, cleaners or scouring agents.

Reducing: The reducing ratio is dependent on your application method, temperature and
humidity. For additional information, refer to the product’s Technical Data Sheet or visit
www.modernmasters.com.

Este reductor es solo para productos de poliuretano alifatico de larga duracion
Colorfast EX. Consulte la ficha de informacion técnica del revestimiento para
conocer la temperatura dptima del aire al momento de la aplicacion, el tiempo de
secado, el espesor de capa recomendado y la cobertura préctica. Para uso en areas
con abrasion intensa y repetida, incluidos el desgaste mecanico y el restregado
repetido con solventes, limpiadores o productos abrasivos de uso industrial

Reduccion: La relacion de la reduccion depende de su método de aplicacion, la
temperatura y la humedad. Para obtener informacion adicional, consulte la ficha de
informacion técnica del producto o visite www.modernmasters.com

Ce réducteur est uniquement destiné aux produits en polyuréthane aliphatique a
durée de vie prolongée Colorfast EX. Consultez la fiche technique du revétement
pour la température de I’air d’application optimale, les temps de séchage,
I’épaisseur de couche recommandée et la couverture pratique. Pour une utilisation
dans les zones de forte abrasion, incluant 'usure mécanique, le frottement répété
alaide de solvants, de nettoyants et de produits abrasifs industriels

Réduction: Le rapport de réduction dépend de votre méthode d’application, de la
température et de I'humidité. Pour plus d’informations, consultez la fiche technique du
produit ou visitez www.rustoleum.com/industrial.
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